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AVANT-PROPOS.

I svreur de cette relation est le jeune
homme (1) qui a derniérement publié le récit
de sa captivité en France. Depuis son retour
de Perse il est employé en Grusinie (la Géorgie
russe), a lever le plan géoméirique de cette

province.

11 a remis depuis peu de temps, ason pére,
son manuscrit, avec priere de le livrer 4 I'im-
pression. Cependant, le public remarquera
que le jeune auteur ne s’est nullement pro-
posé, a 'exemple de Chardin et de Malcolm,
ses prédécesseurs dans la méme carriére, de
donner une description compléte de laPerse;

il a seulement voulu, avec la permission de

(1) Fils du célebre auteur dramatique , Auguste de Kot—
zebug, qui vient de succomber sous le poignard d'un assassin.
M. Maurice Koizebué et M. Othon, son frére, avoient suivi
au Japon le capitaine Krusenstern et 'ambassadeur russe ,

M. de Résanoff.
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I'ambassadeur, faire part de ses observations.

Servant, dés sa plus tendre enfance, dans les

armées de terre et de mer, son style.se ressen-

tira peut-étre un peu de la rudesse de son état;

cependant, il se flatte d’exciter quelque inté-
rét, en rapportant ce qu'il a vu avec toute la
vivacité de son 4ge : 'amour de la vérité a seul

conduit sa plume.

VVeimar, avril 1818.

Aveuste DE KOTZEBUE.



VOYAGE

EN PERSE

A LA SUITE DE I’AMBASSADE RUSSE,

EN 1817.

CHAPITRE PREMIER.

Introduction.

1 est des hommes que la destinée semble avoir
pris a tache de lancer dans un tourbillon conti-
nuel. Peut-on se flatter de connoitre le bonheur
lorsqu’on est obligé de courir sans cesse de nou-
velles aventures, et jeté, sans choix, parmi des
hommes bons ou méchans? Une existence aussi
agitée n’est-elle pas une véritable calamité pour
celui qui se sentoit peu disposé & fréquenter le
grand monde, et qui auroit préféré le calme de
la vie domestique ?

Ma p051t10n a jusqu’ici tres peu repondu a
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sur un vaisseau envoyé a la découverte de nou-
velles terres. A dix-huit ans, je me vis transporté
au milieu du tumulte de la guerre, et j'eus le
bras fracassé par la mitraille au combat de
Friedland.

Six années apreés, je combattis encore pour
mon pays, sous les ordres du brave comte de
‘Wittgenstcin. Fait prisonnier de guerre, je vis
le beau ciel de la France, Ma captivité n'y fut
pas de longue durée : je rejoignis mes fréres
d’armes, et fis une autre campagne contre les
Francais. Ce nouvel orage étant apaisé, la di-
vision dont je faisois partie fut envoyée dans
des cantonnemens aux environs de Charkoff.
J’y arrivai au mois de mai, avec mon respec-
table commandant, I'adjudant - général baron
Korff. Les biens de son beau-pére étoient situés
dans le voisinage. Depuis plusieurs années il
n’avoit pas vu sa charmante épouse. Je n’ai pas
besoin de dire que des fétes continuelles célé-
brérent cet heureux rapprochement. Mais il en
fut de cette allégresse comme de tous les trans-
ports trop vifs, elle fit bientdt place aux dou-
ceurs de la société et aux charmes de I'amitié :
on s’apercut a peine des rigueurs de I'hiver.

Déja le printemps ranimoit la nature, lorsque
mon général fut appelé 2 un service lointain.
Pour moi, je recus de M. Harting, quartier-
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maitre-général, I'ordre de me rendre sans délai
a Saint-Pétersbourg.

Je penscrai toute ma vie, avec attendrissement,
a ma séparation d’avec mon général et son ai-
mable famille. J'eus encore le malheur de m’é-
loigner d’un ami d’enfance, le colonel Howen,
qui renoncoitau service pour se marier. On doit
croire, d’apres cela, que ce fut d’assez mauvaise
humecur que je montai dans une voiture de poste
russe, et partis pour ma nouvelle destination.

Une route ennuyeuse, d’éternelles foréts et
de grossiers maitres de poste, voila les seuls ob-
jets que j’eus a contempler dans ce long voyage.

A Smolensk, ville qui a considérablement
souffert pendant la campagne de Moscou, je ne
pus obtenir, du maitre de poste, des chevaux,
a moins de payer un prix double.

Je devois, en attendant, perdre un temps
précieux dans une auberge ou I'on écorche im-
pitoyablement les voyageurs.

Une multitude de chevaux et de voitures
que j'apercus sous ma fenétre, me prouvérent
que le maitre de poste ne badinoit pas, et que
de plus grands seigneurs que moi étoient dans
Pembarras, et attendoient leur tour pour avoir
des chevaux frais. Apparemment ces messieurs
avoient plus que moi la bonne volonté et le
moyen d’enrichir les aubergistes. Comme il étoit
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plus économique de partirsur-le-champ, je payai
double, et souhaitai bon voyage a la société.

Les chemins, remplisde boue, et détestables,
me rappeloient ce fameux pont suspendu par
des cordes, quiconduit de Weliki-Luki, a Saint-
Pétersbourg. Je ne conseille pas cette route aux
personnes qui craignent de se casser les mem-
bres. Mais & cette affreuse perspective succé-
deérent bientdt des paysages plus rians, et je des-
cendis enfin a I’hétel de Reval, a Pétersbourg.

Treés-curieux de connoitre ce qu'on vouloit
faire de moi, je me revétis de mon uniforme, et
me rendis, le lendemain matin, 4 I'état-major-
général, devant mon chef, I'adjudant-général
prince Wolkonsky.

Le prince ne donne habituellement son au-
dience qu’a deux heures; je mis ce temps a profit
pour visiter plusieurs camarades. Quel fut mon
étonnement lorsqu’ils m’apprirent qu’on avoit
jeté les yeux sur moi pour faire partic de I'am-
bassade en Perse! Le prince, que je vis ensuite,
me confirma ce qu’on m’avoit annoncé; il ajouta
qu’il étoit nécessaire que je me rendisse chez le
conseiller d’Etat Schubert, professeur d’astro-
nomie, afin de prendre quelques lecons de celte
science jusqu’a mon départ, qui devoit avoir lieu
dans I'espace de deux mois.

La téte pleine d’astronomie et de mon voyage
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en Perse, j’allai au collége impérial pour voirmes
fréres Auguste et Paul, que je n’avois pas em-~
brassés depuis cinq ans. Ils étoient allés passer
quelques jours de congé chezle conseiller VWaurst,
ami de mon pére. J'allai les rejoindre quelques
jours plus tard, et je trouvai dans cette maison
les plus agréables distractions, pendant tout le
temps de mon séjour dans la capitale. Livré
presque sans reldche aux calculs les plus minu-
tieux des mathématiques transcendantes, je n’é-
tois guére propre a égayer la société. Je fus
cependant toujours de bonne humeur. J’appris
bicntét qu'un de mes camarades , Paul de Ren-
nenkampff, non seulement devoil accompagner
aussi 'ambassade , mais prendre , ecomme moi,
des lecons d’astronomie : nous retinmes notre
Jogement dans la méme maison.

Dans le mois d’aoiit, notre instruction étant
i peu prés terminée, nous fiimes présentés a
Pambassadeur, le Lieutenant-général Iermoloff,
le méme qui, en 1807, fit des prodiges a la ba-
taille de Culm, bataille qui, alors, décida du sort
de 'Europe. Ilnous recut plutét comme un ami
que comme un supérieur; et nous devons dire,
a sa louange, que son affabilité ne s’est pas un
instant démentie. Paul et moinous le quittimes,
fort contens d’avoir affaire a un pareil homme.

Quelque temps apres, 'ambassadeur partit le
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premier, et on nous laissa maitres de nos dispo-
sitions; le rendez-vous général étant a Tiflis pour
le mois de novembre. Le colonel de Iwanoff,
un des officiers de la légation, ayant recu du
prince YVolkonsky une voiture pour transporter
des instrumens d’astronomie et d’horlogerie, je
profitai de l'occasion. Nous quittdmes, le 17
aout, la magnifique cité de Pétersbourg. Mon
camarade Rennenkampff, qui étoit allé faire
ses adieux a sa famille, ne nous rejoignit qu’a
Moscou.

11 étoit tard quand nous nous mimes en route.

Chacun de nous s’enfonga tristement dans un
coin de la voiture,’et je fis des réflexions mé-
lancoliques sur la bizarrerie du sort, qui m’a-
menoit de si loin pour étre empaqueté dans un
chariot avec des instrumens astronomiques, et
me voir transporter dans cette Perse, que je ne
connoissois encore que par les livres, ct dont je
n’avois vu les habitans basanés qu'en peinture.
Tout le monde nous disoit a Pétersbourg des
choses effrayantes sur les scorpions ctles taren-
tules; la peste et les autres fléaux n’étoient, au~
prés, que des bagatelles. J'avoue que je quiltai
avec peine les douces contrées de I'Europe.
Qu’importe, au bout du compte, que I'on puisse
dire de vous que vous avez voyagé en Perse ?

Enfin, je me faisois une idée monstrueuse de
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I’avenir ; mon camarade étoit plus sage que moi;
il dormoit profondément, et, quand on dort,
on est en paix avec tout I'univers : je finis par
I'imiter.

A notre réveil, nous devions avoir fait beau-
coup de chemin, car il faisoit grand jour.

Quoique je sois né en Russie, et que jaie
parcouru plusieurs parties de cet empire, je
n’avois pas encore eu l'occasion d’aller jusqu’a
Moscou. Cette ville offre beaucoup de curiosités.
Malgré I'effroyable incendie qui I'a consumée
en 1812, Moscoun’a rien perdu de sa grandeur;
on y voit ¢a et 12 des palais qui portent les traces
des flammes. Il n’est peut-étre pas de capitale
qui renferme des palais en si grand nombre ni
d’aussi magnifiques; mais un désordre extréme
a présidé A cet arrangement. Aupres des plus
riches hotels sont de misérables chaumiéres, et
Ton arrive 3 des ponts superbes par des ruelles
escarpées, ou 'on a peine i se tenir. Je dois
avouer cependant que ce mélange n’a rien de
désagréable. '

L’empereur Alexandre avoit promis aux ha-
bitans de visiter Moscou ’année suivante ; tout
y étoit en activité ; 'on devoit achever pour
cette époque une colonne colossale revétue du
bronze provenant des canons conquis sur les
Francais.
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Le 27, nous partimes de Moscou, et nous
arrivimes dans la jolie ville de Toula; cette
ville, renommée par ses fabriques d’acier, est
dans une situation pittoresque et batie avec élé-
gance ; les objets d’acier se donnent en quelque
sorte pour rien. Peu de jours aprés, nous nous
rendimes, par VWoronesch, a la capitale des
Cosaques, la ville de Novo-Tscherkesk. Au-dela
de Woronesch, les campagnes commencent 2
prendre un aspect désert et stérile. Les postes
sont si mal servies, qu'on a de la peine a par-
courir plus d’une stalion par jour; quand on
n’a pas fait ses provisions a2 Woronesch, on
court grand risque de mourir de faim sur la
route. Les postillons vivent presque entiére-
menl de melons d’eau que le pays produit en
grande abondance. Les maisons de poste ne
sont que de petites et chétives cabanes.

Messieurs les Cosaques n’aiment pas du tout
Pagriculture ; ils préférent se livrer a 1'éduca-
tion des bestiaux, a la péche et au commerce ;
c’est pour celasans doute que la vue n’est récréée
par aucun champ cultivé, par aucune planta-
tion' d’arbres ni par aucune habitation isolée ;
d’affreux déserts, et les sinuosités des routes,
voild ce qu'on apercoit sans cesse.

La ville de Navo-Tscherkesk, résidence du
fameux hetmann des Cosaques Platoff, com-
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mence 3 étre bitie d'une maniére réguliére et
imposante ; mais, 4 la moindre pluie d’averse,
on nage dans la boue. La propreté dans 'inté-
rieur des maisons excéde toute idée, et il faut
Tattribuer aux préceptes rigoureux d’une secte
appelée la secte des Roskolnicks, a laquelle ap-
partiennent la plupart des Cosaques. Lorsqu'un
Russe a séjourné parmi eux, on appelle un
prétre qui fait des fumigations, et 'on nettoie
la chambre ol le Russe a couché, tous les usten-
siles , tous les meubles dont il s’est servi, comme
s'il les avoit souillés par son contact. Quand le
Russe y a fumé du tabac, on réitére plusieurs
fois les mémes purifications, et il est des gens
si dévots, qu’ils rebatiroient volontiers la maison
enti¢re. On remarque dans chaque maison un
buffet a porte vitrée, contenant des cuillers
d’argent de différentes grandeurs, destinées a
divers usages, des gobelets fabriqués dans tous
les pays du monde, et qui portent encore un
chiffre ou des armoiries , et enfin une multitude
de couleaux et de fourchettes de toutes dimen-
sions.

Le vin du Don est vraiment digne d’éloges ;
il est léger, offre une saveur douce et agréable ,
el mousse comme le champagne.

Les chevaux de cctte résidence ne nous con-
duisirent pas mieux pour en sorlir que ceux qui



